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Abstract: From the constitutional movement of Iran, the literature is now called 

'contemporary literature'. The most important feature of contemporary literature is the 

emergence of new styles of poetry and the fundamental changes in its elements. 

Contemporary poetry and prose are like ancient horns of ancient literature. To find the root 

of the young seedling, one must discover its hidden characteristics. Contemporary poetry is 

like individual seedlings. The beginning of the contemporary period; The beginning of its 

history; The course and characteristics of literature and prose literature; The place of 

contemporary poets and writers, remarkable developments in Persian literature; Describe 

Contemporary Persian Literature; Transformation in the thought of contemporary Persian 

poets and writers; The strengthening of science, language, literature, culture and spirituality 

as a result of literature changes in this article. A description of the familiarity of Persian -

speaking poets in this era with the new sciences and techniques of European nations; The 

publication of the newspaper; Translated by scientific, literary, historical texts of foreign 

languages, examining the involvement of European poets with different classes of people 

and the language and literature of both countries around the world in this article discussed. 

Expanding literature in terms of storytelling, novels, comparative literature, etc.; The 

beginning of the new age for the emergence of Nima in Persian poetry; Expanding the 

cultural elements of the contemporary world and highlighting the tendency of some Persian 

poets to European culture after the use of past Islamic culture is the purpose of this article. 

Types of contemporary Persian poetry; In addition to writing beautiful poetry in the style of 

predecessors in contemporary times; Expressing the talents, skills and interests of 

contemporary poets; Its specific rules and criteria in new poetry, introduction of new style 

poets and the characteristics of the poetry; The development of the printing industry under 

the influence of contemporary literature; Promoting journalism; Introduction to European 

Literature, Translating and publishing European literature; Transformation in the social 

sphere; Impact on prose and order; Prose easier; Changes in the content of literature; Fact 

of life; Social and political pain; Introducing new ideas in order and prose; Detail of humor 

and critical literature; Topics such as synonyms, dry and unfamiliar words, and difficult 

tasks eliminated from contemporary literature were included in this article. The written 

language closer to the human speech language; The critique of the ruling, new ideas in 

prose and order, dynamics, freshness and independence of contemporary poetry content, in 

line with the constitutional movement in the matters of the homeland, law, labor and 

contemporary poetry process after Nima, etc. were discussed in this article. Poets who 

fought the traditional principles and principles of Persian poetry and stepped in to change 

the view of poetry were introduced in this essay. A report on Iran's political and social 

developments from the pre -constitutional era with a review of the opening of new ways of 

modern Persian language and literature in the field of translation and "Characteristics of 

Contemporary Persian Literature" at this article was examined. 
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 داستان کوتاه ،یشینواند ،نظم نثر، ات،یمعاصر، ادب: واژگان کليدي
 

و  یانسان و تعاملات اجتماع یانسان و احساسات معنو یاز عواطف عرفان یازهیو هنر آم اتیادب :مقدمه

 نیاست و ا یاهر جامعه یو اجتماع یفرهنگ ،یفکر یهاها و واکنشباورها، آداب و رسوم و کنش ،یطیمح

مقدس و نجات  ل،یاص یقتیحق»آن هنر است  گاهیو جا یاست. زندگ لیدر همه ابعاد دخ اتیدبهنر و ا

 یجامعه است و آثار ادب انیب اتیادب «.است یدارد و صد در صد انسان یو متعال ینیفوق ع یبخش که رسالت

صحبت  هستند که بدون مخاطب یخاص یاجتماع گاهیجا یدارا زیهستند و هنرمندان ن یاسناد اجتماع

و  سندگانیآنهاست. نو یاجتماع گاهیو جا گاهیکننده جا نییکنند و نوع ارتباط آنها با مخاطب تعینم

 ازمندیهنر ن یایورود به دن رایهستند. ز یابرجسته رفانمتفکران و عا لسوفان،یهنرمندان بزرگ معمولاً ف

و عصر معاصر که قلبش انقلاب  دیدر عصر جد ینثر فارس است. یواد نیدر ا یعمق و تأمل قابل توجه

 رونیو تداوم ب یاز مبارزه و رشد، تعال ،یسینثرنو انهیعام یریگروزگار و جهت عیاست، با همه وقا تیمشروط

 دیجد یهاو روش نیو از آن استفاده کرد و از قوان دیشده است.  از آن دم دینرفته است، بلکه مدام تجد

عصر  سندگانیکه نو افتیتوان دریتر شد. به وضوح میشعر قوو در عرصه رقابت با  فتگر یشتریجان ب

خود  دیافکار و عقا انیدر ب یسع یرونیو ب یدرون طیافکار، آراء و شرا ریهر کدام تحت تأث ران،یا دیجد

 یادیبه محتوا توجه ز اههیبا آرا سهیکردند. آنها در مقایها کار ماز آنها با واژگان و واژه یبرخ یداشتند، حت

از وزن نثر کاسته  جیدوره به تدر نیآثار ا یمردم و مخاطبان و درک محتوا یآگاه یبرا نینداشتند. همچن

 شود.یم کترینزد یشده و نثر به زبان انسان

اند. صنعت چاپ موجب شد که روزنامه نویسی نامیده« ادبیات معاصر»ادبیات ایران را از مشروطیت تا امروز، 

ا ادبیات اروپایی آشنا شوند؛ آثار اروپایی ترجمه و منتشر شود. ضمناً تآسیس گسترش یابد؛ ایرانیان ب

دارالفنون هم در دگرگونی ادبیات مؤثر بوده است. در شئون اجتماعی تحوّلی ایجاد شد و در شعر و نثر هم 

ه شد و ( زبان نثر به خلاف گذشته ساد1اثر گذاشت چنان که نثرها ساده شد. این تحولات بدین قرار است؛ 

( محتوای ادبیات هم تغییر کرد. 2ها و زندگی مردم عادّی به ادبیات راه یافت؛ ها و اصطلاحات قصهّمثل

( کار تحقیقات علیم در 3واقعیات زندگی، دردهای اجتماعی و سیاسی و افکار نو در شعر و نثر وارد شد؛ 

های انتقادی افزایش ( طنز و لطیفه4ی ادبیات و علوم نظری تحت تأثیر شرق شناسان ایجاد شد؛ زمینه

( کلمات مترادف و خشک و نا آشنا و تکلّفات سخت 5یافت و کسانی چون دهخدا این راه را هموار کردند؛ 

از ادبیات دور شد. همراه با این تحوّلات در نثر، در موضوع و سبک شعر فارسی هم تحولّاتی ایجاد شد و 

ان و ... در آن مطرح شد و با قیام مشروطیت همراه شد. عشقی، مطالبی چون آزادی، وطن، قانون، کارگر

 لاهوتی، دهخدا، اشرف الدین حسینی و ایرج میرزا کوشیدند تا راهی نو در شعر بگشایند. 
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ها و قافیه ای و لاهوتی اشعاری فارغ از تساوی مصراعجعفر خامنه ها تقی رفعت، شمس کسمایی،بعد از آن

تحوّلی بزرگ ایجاد کرد و در  1331و سرانجام نیمایوشیج با سرودن افسانه در های معمول سرودند بندی

 ی؛فارس نینو اتیادب نهیمقاله، زم نیدر اققنوس را سرود که فارغ از قید وزن، تخیل و قافیه بود.  1311

 یس؛ داستان کوتاه فاریمعاصر فارس اتیادب یهایژگی؛ ویمعاصر فارس اتیادبان و نویسندگان شاعرسهم 

 برجسته شده است. رهیو مراجع وغ یریگجهیمدرن؛ نت
 

 :يفارس ديجد اتيادب نهيزم

در زمان سلطنت قاچار سلطان  ژهیدوم قرن نوزدهم آغاز شد. به و مهیاز ن یفارس اتیدر ادب سمیمدرن

 یهااستیس لیزمان، به دل نیآغاز شد. در ا رانیم( نهضت رنسانس در ا1181-1141شاه ) نیناصرالد

 رایکنند. ز رقراراروپا ارتباط ب تیکردند که با جمع دایفرصت را پ نیا رانیمردم ا ن،یرالدینص برالیل

مختلف  یهاها و سازمانکرد. او با دولت دنیاچار بود که از اروپا دقخاندان  یفرمانروا نیشاه اول نیناصرالد

متلاطم بود. در  ستمیدر آغاز قرن ب رانیا یاسیاوضاع س (.5منعقد کرد )خان،  یمختلف یدر اروپا قراردادها

و  دهیترس یاسیس راتییتغ لیخرافه فرو رفت. آنها به دل یکیدر تار یانسان عاد ،یاثر حماقت و نادان

 وجود دارد. یفارس دیجد اتیمسائل در ادب نیا ریبودند. تأث یادار یمضطرب بودند. آنها مشتاق فرار از ناآرام

 ،یسیانگل ،یکرد. در آنجا به دانش آموزان علوم نظام سیرا تأس« نودارالفن» م1152شاه در سال  نیناصرالد

 یرانیبود. جوانان ا رانیدر نوع خود در ا یموسسه آموزش نیاول نیشد. ایآموزش داده م یو فرانسو یروس

و  افتندی یفرهنگ و تمدن غرب و اروپا آگاه زش،کرده بودند، در مورد آمو لیمؤسسات تحص نیکه در ا

آموزش مدرن به اروپا فرستاده  افتیدر یبرا م1151دانش آموز در سال  42جذب تفکر مدرن شدند. 

نبود، بلکه  ییگرا کیبردن کلاس نیاز ب یفارس اتیهدف نهضت رنسانس در ادب( 33.)منظور العلم خان،شدند

 یسبک و سادگ ای وهیدر ش یموضوع، تازگ یتازگ رات،ییتغ نی. از جمله ادیتازه به آن بخش یشکل رییبا تغ

نهضت  انیو در جر ستمیقرن ب لیتلاش در اوا نیاز غرب بود. ا دیبه تقل یادب دیو تول انیزبان و روان بودن ب

 قوت گرفت. رانیا تیمشروط
 

 :يفارس نينو اتيادب

به  ستمیرا در قرن ب رانیا ،یجنبش ارتجاع و تحول فرهنگ جهان م1835در سال  رانیا تیمشروط جنبش

ی تحولات ادبی جامعه بود. یفارس دیجد اتیادب ییاوج شکوفام 1821تا م 1835تکان داد. دوره شدت 

 یدوره دوران ناآرام نیا گویند.ایران را از زمان امضای فرمان مشروطیت تا به امروز ادبیات معاصر می

 ر،ییتغ نی. در مرکز ارخ داد یگریپس از د یکی رانیدر ا یاسیس راتییمدت تغ نیبود. در ا رانیدر ا یاسیس

 یهاها و روزنامهتشکل و روشنفکران قرار داشت. سندگانیخودکامه با هنر، شاعران، نو یها میبرخورد رژ
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و  1838بهار ) ، م( 1831) لیمانند از جمله صور اسراف یادب اتیشد. نشر یاندازدر آن راه یمختلف ادب

از  ییهاکهن و ترجمه اتیبر ادب ینقد اتینشر نیاقابل توجه هستند.  رهیم( وغ1818(، ارمغان )م1823

 گذاشت. یفارس دیجد اتیبر ادب یادیز ریاروپا منتشر کردند که تأث اتیادب

و  دیکشف نکات جد ات،یادب یشمولگسترش جهان یتلاش برا ،یشناسدر شرق دیجد یروهایظهور ن

مدرن شده است.  اتیسترش ادبموجب ظهور و گ گرید یمتفکران کشورها یهاافتهیاز  یبرداربهره

ران یا یو اجتماع یاسیدانش مؤثر است، تحولات س نیشدن ا یکه در گسترش و جهان ییهانهیزم نیترمهم

 بوده است. یاست که متأثر از تحولات فراوان تیاز مشروط شیاز دوران پ
 

بط اجتماعی و های پی در پی و شتابناک سیاسی، روادگرگونیعلت به وجود آمدن ادبيات معاصر: 

گیری ادبیات فرهنگی ورود عناصری تازه در قلمرو اندیشه و آشنایی با مکاتب فکری و ادبی اروپا باعث شکل

 معاصر شد.
 

 :يمعاصر فارس اتيادبان و نويسندگان شاعرسهم 

بلکه  ستند،یمخالف ن انینیشینه تنها در عصر معاصر با شعر گفتن به سبک پ دیاز شاعران سبک جد یبرخ

احمد شاملو، نادر  ،یجوشیمایاند. نکرده انیمهارت و علاقه خود را ب ،اندسروده یستگیو شا ییبایشعر ز

 ،ییاؤیر داللهیثالث،  اخوانفرخزاد،  غفرو ،ییکسرا اوسیس ،یابتهاج، نصرت رحمان رهوشنگ،ینادرپور، ام

 ،خسرو گلسرخی ،شتیمنوچهر آ، سپانلو یمحمدعل ،یشمس لنگرود ،یباباچاه یعل ،ییخو لیاسماع

 نیدر ا نوسرایاناز شاعران  گرید یو برخ یگرمارود یعل دیس ،یمحمد زهر ،سهراب سپهری، مفتون امینی

 1گروه حضور دارند.

 یو... بر ضد قواعد و اصول سنت ییسماکبانو شمس  ،یارفعت، جعفر خامنه یچون تق یاز شاعران یجمع

رفعت از  یتق دوره بودند. نیمهم ا سندگانیجمالزاده از نو یلرفعت و محمدع یکردند. تق امیق یشعر فارس

بود. او با کار در  زیروزنامه تجدد تبر ریو سردب رانیدر ا یو اجتماع یادب ینوساز یپرشور و جد انیحام

داد  جیمدرن را ترو اتیادب کار کرد وکاوه  هینشردر م( و جمالزاده 1823مجلات تحدد و اسدستان )

 گام برداشتند.  دگاهید وسعهو ت رییتغاز شاعران در شعر  نی( ا15 ،ینیرعابدی)م

آشنا  یرا با داستان کوتاه فارس انیرانیا ،یفارس نینو اتی(، پدر ادب1182-1881جمال زاده ) یمحمدعل

 یمردم عاد یمدرن را برا یفارس یهاداستان انهیکرد. او استاد نثر ساده بود. او با استفاده از اصطلاحات عام

 جادیرا ا یدیجد نهیزم ینثر فارس ربود که د یاسندهینو نیابل درک کرد. پس از دهخدا، جمالزاده اولق

خود از  یهاارائه کرد. او در نوشته« نبود یکیبود  یکی»معاصر را در کتاب  رانیا یاجتماع ریکرد. او تصو

                                                 
 http://sedayeadab.blogfa.com/post/132. دکتر سید سکندر عباس زیدی : 1 
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مصرف مواد مخدر و  ت،یجنا ،یجانبدار ،یخودسر ،یدرماندگ ،یخودخواه ا،یهرج و مرج جامعه، دروغ، ر

-یژگیمتناسب با ذائقه و طبع مردم و سبک ساده از و یهاواژه انه،یامکند. استفاده از الفاظ عیم ادی رهیغ

هرج و مرج  ،یاجتماع یداستانش است. او در هر داستان، آشفتگ یاو بود. او خودش راو اتیادب یاصل یها

 (.23کرد )خان،یم خیز توبمختلف را به زبان طن یهایناهنجار ،یاسیس
 

مدرن به  یداستان کوتاه منتشر شده به زبان فارس نیجمال زاده اول ینوشته محمدعل شکر آست یفارس

درد دل ملا اثر اوست. داستان  نیاول یدرد دل ملا کربانعل ،یرود. با توجه به زمان آهنگسازیشمار م
کوتاه مدرن او عبارتند از؛  یهاداستان گری( د25)خان، .پردازدیم رانیکهن ا یبه نقد نظام اجتماع یقربانعل

 فارسیمانند  زیداستان ن نی. در ااست یسیارجل سدر  یاسیطنز سمورد م(، 1815) خاله خرسه یدوست
داستان، جامعه آشفته، آشفته و  نیا یشد. محتوایم انیب رانیا یاجتماع تیبه وضع ینگاه منف شکر آست

 د.رکیم فیرا توص انریعصر مشروطه ا باتثیب
 

-تیشخص یدرون یایبه دن ی است کهمدرن فارس سانیاز داستان نو یکیم( 1851-1832) تیصادق هدا

 ،یعدالتینسبت به جامعه، ب یعدالتیاوست. ب اتیادب یهایژگیاز و یسی. شهود نوستیداستان نگر یها

او  قدرتمندکوتاه  یها( داستان38-31ست.)خان، ا او یهاداستان یهایژگینفرت از حاکم ستمگر از و

صادق  یها( تعداد کل داستان8مدرن را مجذوب خود کرده است.)خان،  یجوانان داستان کوتاه فارس

داستان وجود دارد. در هر  1 زنده بگور. در کتاب داستان اول دارد کوتاه داستان 34در چهار کتاب  تیهدا

-یم انیفرد تنها که در راه مرگ است، ب کی یاز زندگ یدیکابوس، ناام ق،یعم أسیآن،  یهااز داستان کی

 یستیسوررئال یبود. فضا رانیا اتیدر ادب سمیبرجسته سوررئال نیاز مروج یکی تیهدا قادص( 43شد.)خان،

 (.45)خان،  .او بازگشته است یهابارها و بارها در داستان
 

های اوست که روان آن مجموعه از داستان شهرت هدایت بویژه ناشی از گروه چهارم آثار تخیلی او، یعنی

عروسک پشت ، مردی که نفسش را کشت، زنده به گور، سه قطره خون: بوف کورهای هدایت است: داستان
های مدرنیستی دارند ولی ، و خیلی دیگر. از نظر تکنیک کمی از این آثار ویژگیفردا، هوسباز، پرده

 (41توزیان،بیشترشان به رئالیسم سنّتی نزدیکترند.)کا

 ریفراوان به تصو یرا با دلسوز یمردم عاد یو حس زندگ یخود سبک زندگ یهادر داستان تیهدا قادص

کرد. او  جادیاز نظر ارائه داستان، سبک نگارش و مهارت ا یفارس اتیادب ریرا در س ید. او تحول بزرگیکشیم

ده از مرگ بر او مسلط شده است. وحشت ز یرا در داستان خود خلق کرده است که در آن مرد ییایدن

 (11)صبور، 
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بود. او داستان کوتاه، رمان، داستان سفر، مقاله، مشهور مدرن  سی( نثرنو1822-1818جلال آل احمد )

 یداده است. او مبارزه زندگ بیافراد پرمشغله ترت یها و دردهااز غم ییهانامه نوشت. او داستانیزندگ

-یاستفاده م یخود از زبان گفتار مردم عاد یهااست. او در نوشته دهیکش ریرا به تصو یکارگران عاد

 (.13کرد.)خان، 
 

 یادیز شرفتیفرانسه پ اتیدوره ادب نیگشوده است. در ا دیجد یفارس اتیدر زبان و ادب یدیترجمه راه جد

کرده و  لیدر جامعه تحص یینفوذ آن، غوغا لیشد. به دل یرانیرمان ترجمه وارد فرهنگ ا جهیکرد. در نت

 یخیرمان تار، طغرا وشمس  یخسرو رزایمورد، ترجمه محمد بکر از رمان م نیآگاه به وجود آمد. در ا

قابل توجه هستند.  رهیوغیر کبودر جهانگ یموس خیش انتقام خواهان مزدک نوشتةو  ریفتوحات کورش کب

 (.1-5بوده است )خان،  رهیان وغدوما، اوزونسو و برناردان دوس الکساندراآثار متاثر از سبک نگارش  نیا
 

 دیمانند سع یادب سندگانیشد. نو یفارس اتیترجمه وارد ادب قیبار از طر نیاول یداستان کوتاه مدرن برا

 ،یفرانسو ،یسیانگل اتیخوب ادب یهاو... داستان یاعتصام یشهرزاد، فرزاد، حکمت، گان ندهیپا ،یسینف

 ینقش را در مجله ادب نیترجستهترجمه شده آنها بر یهاد. داستانترجمه کردن یو... را به زبان فارس یروس

 لیخود بازگشتند و خود را وقف آثار اص تیبه هو یغرب بودند، اما پس از مدت روید. در ابتدا پرکیم فایا بهار

ن شعر این دوره با پویایی و تازگی محتوا و طرح مسائلی همچو (1-1به سبک مدرن کردند. )بهارلو،  یرانیا

 آزادی، وطن، قانون، کارگران توانست با جنبش مشروطیت همگام شود.
 

عبارتند از الف( آمدن صنعت چاپ به ایران؛ ب( گسترش  معاصر اتیادب یعوامل مؤثر بر تحول ادبمهمترین 

روزنامه نویسی؛ ث( آشنایی ایرانیان با ادبیات اروپایی؛ ج( تاسیس مدرسه دارالفنون است. توسط زین 

ای، عبد الرحیم طالبوف، علی اکبر دهخدا و سید محمد علی جمال زاده در ادبیات معاصر با ین مراغهالعابد

 شدند.پیشگامی متحول می
 

 اي معاصر:تغييرهاي حاصل در نثر دوره

زبان  نیب یتفاوتیعنی شود. یم کتریگفتار انسان به زبان نزد ؛در کتابها یزمان زبان نوشتار نیدر االف. 

 وجود ندارد. یو گفتار ینوشتار

ی حکومت های اجتماعی بحث دربارهها نیز زیر و رو شد واقعیات زندگی و دردب. موضوع و محتوای نوشته

 های نو بر فضای نثر و شعر تاثیر گذاشت.و اندیشه
 

ندگان های انتقادی در ادبیات این دوره افزایش یافت و کسانی چون دهخدا راه را برای نویسث. طنز و لطیفه

 دار انتقادی گشودند.های خندهها و داستانها و مجلهروزنامه
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 یهابه بلاغت حیصر انیشد و بیخشک و ناآشنا استفاده نم یدر نوشته ها از مترادف و واژه ها گریدج. 

 داد.یم انیخسته کننده پا
 

ن دارد اما جای قافیه در آن شعر معاصر پس از نیما در شیوه ذیل ادامه یافت: الف( شعر آزاد یا نیمایی وز

مشخص نیست مثل مهدی اخوان ثالث، سهراب سپهری، قیصر امین پور؛ ب( شعر سپید که آهنگ دراد 

ها دران مشخص نیست مثل علی موسوی گرمارودی؛ ث( موج نو که نه آهنگ وزن عروضی ندارد. جای قافیه

 2دارد نه قافیه و نه وزن عروضی. شعر موج نو به دشواری و پیچیدگی مشهور است مثل احمد رضا احمدی.
 

 :يمعاصر فارس اتيادب يهايژگيو

کلمه از فرهنگ لغت  یمعنا یمعاصر و جستجو یهاواژه یابیشهیمعاصر مستلزم ر اتیدر مورد ادب بحث

زمان حال  یعنیمعاصر  نیعهد و زمان و عصر. بنابرا یعنیاست. کلمه معاصر از کلمه عصر گرفته شده است. 

 افتهی یادیگسترش ز یفارسمعاصر  اتیشود. ادبیزمان حال اطلاق م اتیمعاصر به ادب اتیو عصر حاضر. ادب

 اتیاز ادب یاریدوران معاصر بود. بس اتیح دیتجد شاهد تیقاجار و نهضت مشروط یامپراتور انیپا است.

توسعه، تمدن،  ،یبرابر ،یبا دوران معاصر ندارد. قانون، آزاد یارتباط منطق چیکه ه پردازدیم یکهن به اول

 یخرافات بود، نگرش هیجنگ عل نیشد. ایم جادیمعاصر ا اتیدر ادب یتکامل اجتماع قیدانش، هنر از طر

و شاعران به  سندگانینو نیشود. بنابراینم دهید کیکلاس اتیمسائل در ادب نی. ااندگیکمک به ستمد یبرا

 ،ینیحس نیچون اشرف الد یهستند که مناسب مسائل معاصر باشد. شاعران یدیجد یدنبال ساختار ادب

سبک  نیا تیاند. اهمسبک شعر سروده نیا به ادیب الممالک فراهانی و یعشق رزادهیم ،ینیعارفه قزو

 نهفته است. یاجتماع دیجد یدر روندها یتارنوش
 

واژگان فاخر و نامتعارف  جهیکردند. در نتیآن زمان استفاده م یاز زبان روزمره مردم عاد یاز نظر زبانشناس

دادند. سبک یم تیاهم یو اجتماع یاسیبه مسائل س یمعاصر حذف شد. از نظر فلسف اتیاز ادب اتیادب

 (.131 ،یشاهد یسیو ع یکرد.)سراج رییشکل گرفت و تغ یدر شعر فارس جیبه تدر یاز آهنگساز یدیجد
 

تازگی در عناصر آن است.  یاساس راتییشعر و تغ دیجد یهاسبک شیدایمعاصر، پ اتیادب یژگیو نیترمهم

 یمعاصر نوع یمنثور فارس اتیادبزبان و قالب شعری، طرح مطالب نوین توجه به مسائل بشر امروز است. 

از  سندگانینو نیحاکم است. ا اتیادب نیدر ا یابه طور گسترده ییو عمل گرا یاست. سادگ انهیگرانثر واقع 

 یژگیارز آن است. وه دهخدا نمونه ب مجموعه چرند و پرنداند. استفاده کرده اتیزبان ساده عوام در ادب

                                                 
 15404literature/1-and-https://www.delgarm.com/poetryمجله اینترنتی دلگرم؛ مهدی پویان، گردآوری :  2 
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و  طیآورد. شرایم ادیبه را  یلادیقرن نوزدهم م ییاروپا سمیاست که رئال نیمدرن ا یمنثور فارس اتیادب

 نیدر قالب رمان به کار رفته است. در ا اتیادب نیدر ا یو خانوادگ یمسائل فرد ،یاجتماع یهاتیموقع

 (.11 ،یشاهد یسیو ع یاستقبال شد.)سراج ییاروپا اتیها و ادبزمان از داستان

 اتیاز ادب دیه و عاشقانه به تقلعاشقان ،یاحساس یانتقاد نیدر دوره معاصر با مضام یفارس هیاول یهارمان

وجود داشت.  یاز محمد حجاز بایزو  یمشفق کاشاناز  تهران مخوفچون  ییهاشد. رمانیاروپا نوشته م

 (.18 ،یشاهد یسیو ع یاجوجود داشت )سر «یخیرمان تار»رمان به نام  یها، نوعرمان نیعلاوه بر ا
 

 یادب یاز روانشناس یاداستان توسط شاخه نین حاضر، اقر لیو در اوا رانیدر ا تیدر دوران نهضت مشروط

و خوش  ایپو یاز سبک ادب یجدا تیهدا قادص. دیبه اوج خود رس تیصادق هدا یرفت که در آثار ادب شیپ

، «بوفه کور»نوشت. مانند  یرینظیو ب لدیب یآثار ادب د،یجد یهایژگیاطلاعات و و یریذوق، با به کارگ

مانند زبان، فرهنگ،  ی( او از عناصر18 ،یشاهد یسیو ع ی)سراج رهیوغ «لگردیو سگ»، «ره خونقطسه »

باشد. می گرانیمتفاوت از د یاستفاده کرد. آثار ادب هیو کنا یاجتماع سمیرئال ،یپرست هنیم انه،یعام اتیادب

 اتیاز ادب زیمتما« نبود یکیبود  یکی»در کتاب  یطنز و مشکلات اجتماع هیجمالزاده با برجسته کردن روح

 ( 13 ،یشاهد یسیو ع یکرد. )سراج یرا غن یمعاصر فارس

 ینیعارف قزو یرفته است. از شاعران معاصر فارس شیپ یفراوان یهاو چالش دادهایبا رو یشعر معاصر فارس

-یم انیساده ب یرا با زبان یو اجتماع یاسیکه جسورانه مسائل س زاریم رجیاو  یاسیشاعر طنزپرداز و سکه 

با شعر  یعشق میرزادهاست.  جهمورد تو ژهیعامه پسند را بسط داده و... به و اتیکه ادب یزدی یفرخ د،رک

روند را  نیبهار با شعر الهام بخش ا یو محمدتق یو اخلاق یبا شعر اجتماع یاعتصام نویرپ ح،یو صر یانتقاد

 (.13 ،یشاهد یسیو ع یجمشروطه را گذاشتند.)سرا اتیشالوده ادب نیشاعران نخست نیادامه دادند. ا

 ریبشر را تحت تأث یزندگ یهادوم رخ داد و همه جنبه یکه در تمام جهان در طول جنگ جهان یراتییتغ

 یهادر حوزه رهوغی یقیتطب اتیکرد. داستان، رمان، ادب فایا ینقش مهم زین اتیقرار داد، در عرصه ادب

جهان  ی. مؤلفه فرهنگاستدر شعر آغاز شده  یدیددوران ج مایو با آمدن ن افتهیگسترش  اتیمختلف ادب

 یدوره از فرهنگ اسلام نیا یاردو و بنگال ،یاز شاعران فارس یاست. برخ افتهیگسترش  شیمعاصر کم و ب

 اند.شده لیمتما زین ییگذشته بهره برده و به فرهنگ اروپا
 

. او با گویندی میا پدر شعر نو فارسو سنت است. او ر تیفیبا ک یشاعر جیوشی مایشاعران معاصر، ن انیدر م

 جادیا کیکلاس اتیدر ادب یتحول د،یجد یابا فلسفه ،یهفقاو  ضاشعار عرو یدر مورد بدنه اصل یارائه اطلاعات

سروده است.  دیجد یو ... را با سبک« سرباز یاخانواده»، «افسانه» ،«دهیرنگ پر قصة»مانند  یکرد. او اشعار

 یجوشیماین یشعر فارس نیسبک نو اند.انتشار یافت سر آغاز شعر نو دانسته 1331ل شعر افسانه نیما در سا
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قرار  یاحمد شاملو، منوچهر آتش ،یسهراب سپهر، فروغ فرخزاد، ثالثچون اخوان  یمورد استقبال شاعران

و شعر نو. به  یشود. شعر سنتیم میشعر معاصر به دو دسته تقس (11 ،یشاهد یسیو ع ی)سراج .گرفت

. دو یو شاعران امروز یمیکرد. شاعران قد میتوان به دو دسته تقسیم زیشاعران معاصر را ن بیترت نیمه

 شد: هشکوف یمعاصر فارس اتیدر ادب یمکتب فکر

موضوع ادامه شعر در دوره مشروطه و مرمت به شمار  نیمتعارف: ا ینو با ساختارها یهاشهیاند یی( همسو1

 ورتگر و دکترص دکترچون  یو بعدها شاعران یاعتصام نیپرو ،یاسمی دیرش بهار، یشعراک اللارفت. میم

 .دیتوان دیژانر م نیرا در ا یدیحم

)شعر مدرن( « نو رعش»ژانر شعر به  نیدهد. اینشان م یجوشیمایبا ظهور ن یدر سبک آهنگساز ریی( تغ2

تضاد  کی جهیوجود دارد. نت شهیو اند اتیادب ،یدر زبان شعر یرییتغ یسندگیسبک نو نیمعروف شد. در ا

شده  انیمتناقض ب یو محتوا شهیاز نگارش با زبان، اند دیسبک جد نیگذشته است. ا یهاسابقه با دورهیب

سبک  نیمطرح کرد. در ظاهر ا« افسانه»با سرودن شعر م 1822موضوع را در سال  نیا جیوشیمایاست. ن

 (131-131 ،یشاهد یسیو ع یوجود داشت. )سراجبا چتره تفاوت  یشعر متعارف و سنت نیب ینوشتار
 

 شود: : عصر شعر نیمایی به چهار دوره تقسیم میتقسيم دوره شعر نيمايي

هـ.ش )آغاز حکومت محمد رضا پهلوی(؛ شهرت نیما بود و جنگ بر سر 1323تا  1334ی اول از دوره .1

 شعر نو یا کهنه.

ان و انتشارات مجلاّت ادبی: روزگار نو، پیام نو و ؛ تأثیر نیما بر شاعر1332تا  1323ی دوم از دوره .2

ی نویسندگان که به نیما ها نقد و تحلیل و چاپ آثار بود. اوّلین کنگرهی سخن که محتوای آنمجله

 تمایل داشتند تشکیل شد و شعر منثور )سپید( پیدا شد.

رمزگونه، ادبیات اجتماعی و  ؛ شعر نو عاشقانه )تغزّلی( پیدا شد و زبان1342تا  1332ی سوم از دوره  .3

ارزش و یأس حماسی پیدا شد که مورد پسند حکومت نبود. در این شعرها موضوعات غیر اخلاقی و بی

 شد و افکار غیر مذهبی در شعر پیدا شد. و ناامیدی مطرح می

ارورتر های ادبی بود. زبان شعر بی کمال جریان)انقلاب اسلامی(؛ دوره 1351تا  1342دوره چهارم از  .4

تر شد و مسایل اجتماعی کاملاَ رواج یافت : مهدی اخوان ثالث و سهراب سپهری شعرای و شفاف

گرا نیز حضور فعاّلی داشتند. پس از پیروزی انقلاب مضامین جدیدی با الهام از اسلام و انقلاب و سنتّ

ید سبزواری )اینها به عاضورا فضای شعر را در برگرفت: شهریار، مهرداد اوستا، موسوی گرمارودی، حم

هر دو دوره متعلقّ بودند(، علی معلّم، نصر الله مردانی، سلمان هراتی، قیصر امینپور، حسین حسینی و  

 ی کاشانی اشعار جالبی سرودند. سپیده
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 مدرن: يکوتاه فارس يهاداستان

 دنیت. علاقه به شنرا به خود اختصاص داده اس یفارس دیجد اتیاز ادب یبخش بزرگ یکوتاه فارس داستان

را توسعه  شرفتهیپ یهااند، فرهنگها بودهتمدن شگامیها پانسان است. انسان یعیطب یژگیو کیداستان 

ها کم نشده است. از به داستان دادناند، اما علاقه به گوش اند، حماسه سرودهها را اختراع کردهاند، خطداده

است. داستان کوتاه را  کوتاه که بشر نوشته است، داستانآنچه  شتریدوران باستان تا دوران معاصر، ب

 (1نامند. )خان، یم معاصر اتیفرزند ادب نیکوچکتر

است.  فیشود که عبارت آن روان و لطیداستان کوتاه است که به نثر نوشته مشکل  یداستان کوتاه نوع

 باشد.می کلمه 1533حداکثر رمان منثور، با تعداد کلمات  کیداستان کوتاه است تا  کیداستان کوتاه 

 یکوتاه شکل داستانتاگور،  ندراناتی( به گفته راب3مرتبط دارد.)خان،  ای یمرکز دادیرو کیداستان کوتاه 

 (.21درد کوچک است.)تاگور،  و یاز زندگ یکلام
 

 یگاه ت،یشخص یاست. گاه یمتنوع و چند بعد زیداستان کوتاه مدرن متنوع است، ارائه آن ن یمحتوا

زنده بودن  ینحوه گفت و گو، گاه یشود. گاهیفقط فضا و ظرافت محور داستان کوتاه م یتفاق، گاها

قرن نوزدهم به  درجهان  اتیشود. داستان کوتاه در ادبیکوتاه برجسته م یهادلالت بر داستان یگاه ت،یروا

ظاهر  یفارس اتیدر ادب هادجمالز یتوسط محمدعل ستمیکوتاه در دهه سوم قرن ب یهاوجود آمد. اما داستان

 (.4-3)خان،  .شد
 

محسوب  یپدر داستان کوتاه فارس «پنجتنتر» یهند تیاز متن سانسکر یاترجمه لیله و دمنهداستان ک

 یپزشک شخص قی( از طرم518-531) یامپراتور ساسان روانینوشابه دستور « پنجتنتر ». چاپ اول شودیم

 ان،یترجمه کرد. در دوره عباس یلوپهزبان به  تیاو آن را از سانسکر .دیرس رانیاز هند به ا «برزویه»خود 

و  لهیترجمه کرد. کل« و دمنه لهیلک»به نام  یبه عربم 153کتاب را در سال  نیعرب ا سندهیابن المقفع نو

 آن یترجمه شد و نام قبل یبه فارس یابونصر بن احمد در قرن دهم از عرب یساسان یدمنه به دستور فرمانروا

 (112سلام و خان، سیف الاخود را داد. ) یشکل شعر بعداً  یرودک اعرماند. ش یو دمنه باق لهیکل

کرد. اما  یسیبازنو «یلیانوار سه»ساده با عنوان  یقرن پانزدهم آن را به زبان یانیدر دهه پا یشاعر کاشف

دستور داد تا  ،یاکبر نیؤلف عنبود. او به ابوالفضل، م یامر راض نیم( به ا1131-1551اکبر امپراتور هند )

شده و بزرگ شده کتاب را به  اصلاحنسخه اصلاح شده و بزرگ شده کتاب را منتشر کند. ابوالفضل نسخه 

که منتشر شد،  یکتاب با هر ناماین عائره دانش )سنگ دانش( منتشر کرد. به عنوان سلطان  یسرپرست

 سعدی خیگلستان شنام « و دمنه لهیکل»( پس از 113، ستارعبد البود. ) یقدم در داستان کوتاه فارس نیاول

 توان نام برد.یرا م جامیعبدالرحمن  بهارستانو 
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 تآثير ادبيات معاصر در بنگلادش: 

کتب متعددی نوشه و از فارسی به  یفارس معاصر اتیادب ریمختلف بنگلادش تحت تأث سندگانیشاعران و نو

 رهیگرانبها از کلمات، معنا، حکمت، فلسفه، پند وغ یانهیان گنجکه به عنو زبان بنگالی هم ترجمه نمودند

 یو انتشار کتاب در پرتو آن برا اتیمنبع، نوشتن ادب نیگذاشته است. استفاده از ا ادگاریبه  ندگانیآ یبرا

 شاعران یاز آثار متأثر از فارس یامروز یبنگال یو ادبا سندگانیها آسان شده است. نویبنگلادش ینسل کنون

بعد  تیدر تقو یکشور سع نیو فرهنگ ا اتیامر، علم، زبان، ادب نی. در پرتو ارندیگیالهام م یبنگال یو ادبا

نویسندة مشهور بنگلادش دکتر عبد الصبور خان بسیاری از کتابهای معاصر فارسی به زبان  دارد. یمعنو

 بنگالی ترجمه نمود.
 

شدند، یآشنا م ییاروپا یکشورها شرفتیو پ دیفنون جدبا علم و  یارسفو  یدوره شاعران بنگال نیدر ا

کردند، شاعران از هر یترجمه م یخارج یهارا از زبان یخیتار ،یادب ،یکردند و متون علمیروزنامه چاپ م

هر دو کشور در حال شناخته  اتیبزبان و اد انیم نیمردم دو کشور با طبقات مختلف در ارتباط بودند. در ا

 در سراسر جهان است. تیشدن و محبوب
  

خاص خود  یهایژگیو و ارهایقواعد، مع یتوان گفت که شعر معاصر دارای: با توجه به بحث فوق مجهينت

 شهیر افتنی یجوان است. برا یکهن، مانند نهال اتیبا درخت منشعب شعر معاصر، نثر، ادب سهیاست. در مقا

آن  یهاشهینهال منفرد است و ر کیمعاصر  ررد. شعحفر ک شتریپنهان آن را ب یهایژگیو دینهال جوان با

 اتینه با انکار ادب دیجد اتیاست. ادب یاخورده است، موضوع مطالعه گسترده وندیبه هم پ تریمیقد اهیگ

کند. یم رییتغ زیمردم ن یازهایدوران، ن ریی. با تغردیگیکهن سرچشمه م اتیکهن بلکه با استخراج آن از ادب

و  دهایها، دردها، امها، غمشهیمردم نوشته شده است. در آن اند ازیمدرن با توجه به ن تایادب نیبنابرا

 گرفته است. یجا یفارس نینو اتیدر ادب یانتظارات انسان
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